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U rec /Ju je  :Hargitai József.I z d u j e : Fischei Filipova knjizara.

^Medjimm je“ izlazi svaki mese<- trikrat: l- r̂a, 10-*ra. 20-ga.
Гена mu je :

Na <e!o leto 3 í r t ;  na pol 1. 1 í r t .  5 0  kr ; да ret vert 1 .7 5  kr.

Nva pisiria i posiljke Hai se posiJiaju ..Umliiietvu Medjim-irjiU a 
predplata kujizaru FiHpu Fiscnehivu Cakovee.

0 híznom redu.
„Sto seja. on i zu je, a kak si sto prestre, tak bude 

ppa!.** To su zive istine, vzete iz vsakdasnjega zivljeuja 
clovecanskoga. —

Koj si svoje gospodarstvo tak vrediti zua, da mu 1 
vsigdar ocekivanoga basaa donesla bude, müder je gos- 
podar, koj si svoje posle tak prirediti razme, da vu njih 
nigdar nezapne — müder je  clovek !

Prava je anda duznost a i velika znauost, ako srecni 
i zadovoljni biti bocemo, da si gospodarstvo i sve svoje 
posle mudro razrediti i vurediti buderno zuali. —

Zalosfno opaza se na vnogih gospodarih, da usuprot 
üoomu iv.ietku stradaju Tocevidno prepadaju e iinetkom 

svojim kriveci buda leta, velike stibre i kojekaj, an iti 
su jim kriva leta, niti stibre njihovomu osiromasenju.

Videl sem gospodara, koj polek trih sessijah oranice. | 
pol toliko goric i célé sessije senokosah stradat je kruha 
i vina a marba kapaia mu od glada. —

Kak je  to moguce? — Nered ga je zaklal.;
Stupivsi v njegovo dvonsce, rnogel si taki presuditi, 

da tu nema blagostanja pravoga. — Na serdini dvorisca 
lezeca brana, v jednom kutu plug v drugom pak ornice, 
pred komorom plakajuci lagev za svojimi obruci, k 
podrtomu plotu za krpu prislonjeua kolna lojtra , pod 
plotom iz kopriv van kriöuca motika, na vulicr» nag- 
ßjena iesa moleca setujuce ljudstvo za pomoc , stalna 
sténa na vulicu gola rebra kazajuca, kotec s nagnutim 
na hiljaj krovom, krave i konji nepocesljeni s jednom 
lécjom : Celi kip toga dvora svedoöil je  naprezalostni nered 
hizni i daval je spodobu m esta, na kojem kak da bi 
pred par dnevov turcini haracili bili. —  Gda si pak 
v hizu s tu p il, tu si stopram opazil pravu zalost. — 
Kokosi i prasici s detcom v red sirile se po njoj. Détca 
neoprana, skustrana. bléda i slaba valjala su se po vlasti- 
tom smrdu. —

Nered i uecistoca viadala je tu vu podpunoj meri 
i t i  si iz ovoga ialostnoga kipa leliko opazil zrok siro- 
mastva i prepadanja.

Cistoca je pol zdravja, zdravje je pol ziv ^nja 
a red pak dnsa svih stvarib na svetu. Gde reda né na, 
tarn zavlada zalost, tarn nehasni nikakovo blago niti 
boga stvo. —

К  biznomu redu mora vsaki gospodar i gospoda- 
rica privucati svoju familiju, vec maiu decicu mora 
pripravljati na to, da vu posluvanju rastu i ovak lenes 
zutra marljivi i mud'i gospodari iz njih postanu.

Prvo je vu torn umerenost vu trosenju jela j pila7 
penezov i drugoga irnetka.

Svaki si gospodar pnskrbijene dohodke a i van 
daue potroske naj za pi.se. na koncu leta pak ?am 
sebi naj da racun, koj mu bude pokazal, je !i v^ksi 
dobodek ili potrosek i Po tom bude se znal vu buduce 
ravnati i nastojati. da mu vsako leto uekaj od dohod- 
kov ostane za tezka vremena i liaprvo nevidjenje stroske. 
Naj bu zadovoljen i s maliin, ar bolsa je bobova slaina, 
nego prazne jasle. —

Druga je regula, da gospodar i gospodarica vu vsem 
bude sparen i nigdar krajcara tarn van neda, gde mu to 
bas nije neobhodno potrebito ar i poslovica stara veli: 
„Koj kupuje stvari nepotrebue, on bude tizil i liajpo- 
trebnese!“ Jaj onomu, koj se na vlastitom kvaru 
vuci. —

Tretie : Vu hizi, staii. skednju. pri detci i marhi 
i pri vsakom blagu naj bude red i snaga. Zalosten je 
to gospodar, koj stopram sotlara onda isöe, яс!а je vec 
treba bame na konje devati, skupo piaca on kolara, koj 
na putovanju kola popravljati daje. —

К  tomu naj bu gospodar i gospodarica vu vsem 
dobra i ziva példa kräcanskoga krépostnoga íivijenja 
za svoju familiju. Detci i druzini nigdar naj nedopuséa 
hmanjikovati znajuci to, da se vu hmanjikovanju rad- 
djaju vu eloveku. zle misli i vee falinge. Nigdar naj 
nedopu&éa, da mu détca ili druzina kam prez njegovo . a 
znanja otidu a osobito strogo naj brani nocno potepanje, 
koje zavadja na pijanstvo i tatbinu.

Dobro druzince je vredno gospodaru, zato nastoj, 
da ti se druzince neizkvari. Dobra i poslugna, détca 
su kinó i najvekie vese)je otcu i materi . zato nastoj,
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da je  vu krséanskom strahu, vu pokoruosti i poniznosti 
odhranis, ako neées deues zutra balost vuiivati. — 
Budi prama déci i druzini praviéeu i blag ali uavéke 
Strog i oster, za falinge рак naj karati s kletvami ili 
spotnicami ar takov postupek otupi dusu i srdcetvojega 
dcteta ili druäinceta i sluzi mu na zlu peldu. —  Sveto 
pismo v e li: „Gospodari i gospodarice — vas je veliki 
габгш pri Bogu za vasú détcu i druzinu!“ Pazite, da 
jih uezablaznite! —

Velim gospodari i gospodarice. J e ,  obedva ! Ar 
nije samo muz pozvan na to , da litäu zdizava, nego 
veliku duznost ima jos vu tom i gazdarica. Veli s e : 
„Gazdarica dizi tri vugle i gazda jeden vugel.“ A to 
je  iiva  istina. —

Kaj hasni vse biago, koje muz priskrbi, ako stim 
blagom doma zena gospodariti nezna ? Sto példah imamo 
к tomu vu clovecanskom zivljeoju. —

Zena je  pozvana nato, da svojemu tovarusu vu 
vsem i vsigdi, v dobru i vu zlu verna pajdasica i po- 
mocnica bude. Zena je on angjel na zemlji, koj svojemu

tovarusu veselje i zadovoljstvo priskrbeti zua, ona je, 
koja*ga vu nevolji i tezkih vremenab svojom ljubavju i 
odanostjom batriveti i ojaciti zna — Materi je dragi 
Bog dal onu m o6, da svojom ljubavju décu svoju po 
pravom putu voditi i к sigurnoj buduénosti privestt 
zna. Am vidimo, da detca как i druzina na materi vi> 
siju, od nje vse izcekivaju i za nju vse su moguca 
vöiniti -

Gde je mati blaga i dobra krépostna zena. koja 
svoju détcu, svoju druzinu, svoju h iiu , kuhnju, vrt i 
sve stvari svoje v redu i cistoéi drzi, koja nigdar niti 
proti ljudem niti Bogu nepogresi niti s jezikom, niti s 
cinom, détcu svoju navéke poduciva i vuciti da, tarn 
je  blagoslov Bozji pri hizi i tarn su puni hambari i 
stale i nikada nije prazna kista. —

Muz üiveéi svojom zenom vu ljubavi, miru i slogi, 
skrbeéi se za blagostanje svoje familije dika, je svoje 
obcine i njemu se v e l i: To je stup domoviue. —

Gerencsér G yörgy.

k a j  je  n o v o g a  ?

— Nieg. velicanstvo Ferencz József I.. kräh ma- 
gyarski je 2l-ga majusa vu:budimskim gradu zavrsil orsaeko 
spraviäce. Abligati su se rezisli med zbirateljo nyihove. Novo 
ors. spraviscc bilde se 25-ga septembra о. 1. pocelo Zbiranje 
ablignah bude pak vu velim orsagu med 13-im i 20-im 
juniusu, a vu nasoi varmegibi i pri nas vu Med imur u bude 
se 14-ga uniust obdrzalo.

— Vréine zbiranje abligalah je vre blizo. seposut vu 
Med imur u je velika zivalmost. a prem vu Cakovcu i Pri- 
loku. Spravi'éa se obdrzavaiu. korlesi hódi u i prehodiju: vu 
jezero i Jezero brou dava и na érleni pak zeleni papirtiskane 
pop«*vke. na liizah pak na drvih se zastave vi e u i pozivi 
vidiiu. Svaka siranka Je iaka. da ni e moéi znali. ko a bude 
pri zbiranju aksa. — 24-ga maxisa ie profivna siranka pri 
hizi G. Ziegler Kálmána kr. nótáriusa dala noó u muziku.
G. Zakál Henrik ga ;e pozdravil s govorom, nato ie G. Zieg
ler lépő odgovoril, — G. Holtmann Pál kandidirani ahligat slo 
bodno umne stranke pak Je 2o-ga maju§a doiel vu Med i- 
murje. Vu Krahevei su ga dolmi rnedJimureani cekali vu 
velikitn bro u. gde ga .ie G. Szabó Imra pozdravil. Zalem se 
je ii. Hoffmann vu Prilok petal. a za n im do 100 kolah 
zbiratel ah. pred ko imi ie on svoi programni govor drzal. 
Opoldne na cast kandidiranoga ie veliki ohed j»il. Odvecer 
ob 4 vuri je G. Hoffmann vu Gakoveo dosel. gde je ta- ! 
kaj svoj govor obdrzal. Vecer pak je vu.velikoi ostari i Jtan- 
kelt bil za 200 liudih. Lépe govore i pozifravke smo culi vu 
magiarskim. horvatskim i nemskim jeziku. V Pondehek (2(i-ga)
je (i. Holfmann vu Slrigovo odi^el goricancam svoi govor drzaii.
1 tarn je bil lépő primljen. Na vecer pak se povrafil naz.id 
dimo vu Budimpestu.

Vu Lendavskim zbirnim kotaru od vladue stranke G.. 
Grahovec Ignác iz Murske-Srdisce se je dal kandidirati 
proti vezdasniemu protivnomu abligalu G. Veszteru. Так se 
cüje. da su vu Mediimuru vnogi za G. Grahovca. Culi smo, 
da vladna siranka i G. Festetich Pavla grofa bi rada za ! 
nhligaia dohüa. Zbog toga vre hodiju gospoda kortesuvat.

— Oboina Dl V idovec je iz nova prosila za 3 ors. 
se me pri minisleriumu. Aii как cilamo. tezko bude ie do- 
bila. ar sopronska Irgovacka-komora ie proti tomu

Ona tak veli. da vu Med imur;e iako vnogo se mah ima, 
pak okolica Í). Vidovca Je puna s vélik imi se ini.

— Vu Mediimurju se je narodilo od 1s84. aprila 
(pol letal IU65: vumrio je 1173 1 udi: umnoz 50 ». Posebno 
pak vu cakoveckim kotaru naradilo S'4 e 94'*-. vumrio je 
t>47 budi : umnoz 262. Vu priiockim kotaru narodilo se je : 
716 —, vumrio e - 4Sii budi: umnoz. 23<S.

— Kuliko koni ima Mediimiirje? Medümure ima
5950 koni. Posebno: cakovecki kotar: 2329. prilocki
pak 3611.

Vu D ragoslavcu jednoga gospodara [»es je v nőéi 
zabbal Pva financi su bas ónul isii i strelili su na psa, 
Zacuie to gospodar i misli, da su tati, zeme si pusku . pak 
ide vun giet, tko strela V Na nesreóu n'egovu, sréte se s 
fináncom, ko i zapazi u pri nJem pusku. Vzeti su boteli od 
n'ega, i trgali su se zbog toga. Siromasnoga six do krvi 
slukli. Navuk : za [»usku ie treba slibru platiti!

— Vu Kralievcu se ie Schuckervatz Ignácz postar 
26-ga nta usa strelil. Zrok ovoga samoubo stva se nezna.

— Gospodari. ko i cmelce imaiu, vnogikrat su srditi na 
crviöe. koii n im celoga voin aka pokvari u i vnogiput onistiju. 
Zbog toga gospodari metule zakole u i od kukcov si snaziju 
kose Ali to vnogo vremeua kosta, pak gospodar niti nemre 
svigdar pri volmaku stati . ar on i druge posle ima. — 
Gital sem , как je treba od te nesnage ako leliko resifi 
voln aka. l’ovem i vain. Pod ko>e ie trel»a na tenkoma pe- 
pel nasipati. Duhu pepelovu kuk<d ne trpi u i zatnesaju 
se vu pepel, pak pomalem svi pocrka u. Ja sem to próbál, 
morém vám reéi. da vu modern volibaku nega crvov Ali 
vnogo pepeia nesmete pod kose deli. ar onda pak se cmele 
zamesa u, pak one pocrkaiu.

— Mediimtirski navucitelji su 29-ga mai usa vu 
D. — Dobravi obdrzali svo e veliko spravisce. Bilo ie tam 
do 60 me imurskib navucitebov. Tam su bili íz Cakovca 
takai i oni. kő i se za navuciteba skola;u , tak zvani prepa- 
randisti. Broi ovih e GObilo. Pred épravbcom su svi navuci-
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teÜi vu cirkvu i§li. gde su pri sv. meái preparandiSti ma- 
g arski popevali. Sv me&u ie sluzil Velic. G. Dolmányos 
Dome kaieket cakovecki. Veliko spravisée !e G. Jeney Gusztáv 
ravnatel' puckih §kolah Cakoveckih, kakti predsednik po- 
zdravil. Na to su nekoa gospoda ravnatelíi i navucitelii о 
neko ih lépih dugovan.iah napredavali — Onda pák ie bilo 
izbiiane ciirovnikah druztva med imurskih navuciteliah Ize- 
brani su : za predsednika: G. Jeney Gusztáv , za pod pred- 
sednika: G. Maihen Ferenez íz Sv. Martina, za nótáriusa: 
G. Alszeghy Alajos iz Cakovea, za kassira: G. Pólyák 
Mátyás iz Cakovea. Nadalje su izebrali clanov za izbor. 
Posle toga su veliki dobrocinitelji puka Dolnj Medjimurja : 
Gg. Hirschleri pozvali sve preparandiste na obed, Bilo je 
4 vur odvecer. kada su se rezisli navuőitelji dirno. svaki 
vu svoju obeinu , da naveiju decu na ono. kaj su se jeden 
od drugoga dobroga i lépoga nav éili. Proli domu su pre- 
parandisti postali vu varaSu Priloku gde su lépe magjarske

popevke popevali. — Dojduce veliko spra visée bude se 
obdrzalo vu Rriloku.

— 28-gra maibsd je vu Medjimurju i takaj skorom 
vu eelim orsagu veliki mraz bil, koj je krumper, tikve i grab 
oparil. V sadovnjaku i vu goricah néma nikakvoga kvara. — 
Deádja bi trebuvaii. ar je sve jako suho.

— G Kele György Kotoribski nótárius bil je 25. má
júvá vencen s gospodicnom Rózsay Szelinom cerkoui G. 
Rózsává Kottoribskoga doktora. Zarucnica se ie pred ven- 
canjem na krscansko verő obrnula. Vu cirkvi e Velicastni G. 
CizmeM;a M. plebanu  ̂ lépi govor drzal к novomu paru.

— Jeden poznati cakovecki stanovnik ie 20 majusa 
pijan na srdini piaca leíal. Kada ie vara*ki haiduk. <la ga 
opomene к njemu stupil. zetne jednoga dugoga noza i hoce

I hajduka vpiciti. Nego na srecu dosel je na pomoc varaski 
i strata-mester pák je pomogel pijanoga vu red detl.

NEKAJ ZA ZABAVU.

iXekoliko listov Medji morcom.
I.

Jednoga vrucega léttmga dana sta! sem na obali 
Mure gledec polagani tek Mttre i ljudstvo tn se vrt.ee 
i motajuce. Jedni s z»tom. dingi pák s drvi nakladjena 
kola imajuói, kazali su pé du dobrih gospodarov , koji 
skrbe za ziin*ke potreboóe.

Voda bila je mala a oba'u pokrival je tu i tain 
kalni mlaj, k»>j se je как p.>sus*ii videl.

Ljudstvo hotece prek Iroda prejti, mnralo je cekat.i, 
dok brodar predi dos’t*prepelja i obrne se. Pri tom potegne 
gddkoj iz torbe, kaj mu je dobra tovaruS ca na put 
pripravila i zacme se kiépíti, drugi pak iiOHjUci veksu 
brigu na svoje konje nego na sebe, hiti pied nje nekaj 
krmice a za kraiek cas odpela nje na napoj v Muru.

BaS je jeden svojega konja na napoj v.'dil i vec- 
ua obali b i l , как mu na jedenkrat zavikne stari 
brodar: „Hej prijatelj. najte tarn doli voditi konja, 
ar se tarn zamlajite !*

Clovek odvikue brodaru: „Vi doma zap nédajte, 
ja  budem tani napajal. gdé se meni vidi.4*

Dobro je, bildete vre vidli, rede brodar.
I  kornaj je clovek konja par korakov peljal, eto 

ga vu mlaju! Poéme ga pri glavniku natezati, ali pri 
tom zagrezne i on do koljena. Na to zeme bic i pri- 
pravi se na tucenje Ali opaziväi brodar ovu pripravu, 
zakrici mu: „Nebantujte prijatelj konja, ar как se 
gene, taki dale prepadne!“ Nu bió je pretekel toga 
navuka i kouj se je vec do pol crevtl vu mlaju mu* 
i i l .  __ Sad» reée brodar: „Kaj vam nisem povedal?

J s t i n a  je ,  da sem bil bedast da nisem navuka 
posluhnul; prosim vas za Boga, hodte i pomorite nam, 
ar poginemo vu tom grdom b la tu , kriéi stroinasni
c'ovek —

Stari  brodar bil je clovek dobroga srea i taki je 
isel s pajdfsi svojimi na pomoo. Nametali su ua mlaj 
vu к Hz desk*- i najpredi kouja, zatim pak cloveka po- 
tegnuli su van na obalu. Sada rede brodar cloveku: 
„Vi prijatelj neznate, da je dober navuk zlata vielen, 
nu vezda ste se mogli naveiti, da onomu cloveku, koj 
dobroga navuka neposlusa, vu nevolji nije moói ро
т а  gáti. “

Pri tom pripeóenju i mene su obis le misli, ia 
ima i med ljudmi takvih, koji jeden drugoga ne bas 
pri glavniku, nego pri nosu — i ne bis vu Muru pit, 
nego vu kicmu zapelaju, gdé onda obedva prepadueju 
vu giéli i zagrezneju vu mlaj viuskoga duga i s éiin 
se vise gibaju, s tim dalje nuter prepadaju.

Hej dragi moji! inalo koj vcrovnik vain je takov 
clovek, как je t.aj brodar, koj je iz srca taki na po
moc priskociI; ré ovuik priceka, dok se blato к ^téiu 
prisusi, onda te istina je, van potegne, nu i koiu tvo- 
jega duga s tebe oguli.

Dragi priateljil J a  vam zelim onu sluibu veiniti, 
koju je brodar iiesreónorau zaiulajeuomu cloveku vcinil, 
to je s t , kakti svéta izprobaiii clovek, hocu vam vu 
vnogoiu poslu s dobrim uavukoin na pomoó biti. Ali 
najte vi biti tak, как je on brodarov élovek bil, nego 
p08'uhnite moje navuke i buli te osvéloceui, da to bude 
za vase dobro ar ja vas ljubim i zelim vase dobrostanje 
unaprediti.

Vezda pak ua lépi tro.jacki sv;tek zelim vam, da 
i sveti dűli na vas dojde, da vas rezsvéti, da dob"e n a 

vuke poslubnuti budete mogli. Meni pak naj da jezik 
plamteói, da budem inoguó vas na dobro p-ebudj ivati,  
da budete tak stalni vu dobroin, как su iz ribirov 
postavsi apostoli bili. — Ovak uaj bude !

Sam u József*
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D Y E  P R I P O V E S T I .

W  '

В оIje je  d ati nego Yzeti.
Jeden bogát mlad covék sétál se s pristarim véé pleba- 

nuáom. Setajné se, nasli su jeden par starih zamazanih ci- 
iem, vlastifosf siromaskoga fezaka, koj ie ne daleko znojnim 
Hcem kopal korenie »Hajda da si napravimo malu salu.« 
rekel je faj mladi covék, >fe éizme budemo skrili, pák bu- 
demo za grmom gledali. kaj bude »aj tezak zacel, kad 
spazi, da ga cizem ne ?« —

»Prijatel.j !« rece mii pFbanus. »najte nigdar salu deíati 
sa siromakorn. Vi ste bogát, pák zato morete sebi, a i forrni 
siromaskomu é lóvéku veliko veselje pripraviM. Denite vu 
vsaku cizmu jednu skudu, pák se onda skrijemo-« Táj mladi 
covék je vcinil tak. jak se s plebanusom skril za grm . iz 
kojega su lehko mogli vse cufi i videti. Za cas zgotovi siro- 
maski tezak tezki svoi posel. dojde do svojih cizem. pák si 
jednu obuje. Ali glej ! nekaj ga fiséi ízűje se anda i na 
svpje veliko cudo najde vu cizmí skudu. (Hédi penez. gledi 
okol о . nebi li iko bil vu blizini . ciji bi bil táj penez : ali 
kada ie nigde nikoga ne videl, dene fo skudu v zép. pák si 
je hotel drugo cizmu obuti; ’ali glej! i vu njoj ie skuda! 
Yezda podigne oci profi nebu . zdehne i rece: »0 moj 
Hoze ! — inak je ist inn. da ti nikoga nezapustis, koj se vu 
te ufa !

Ti si znal . da moja siromasna deca ne imaju ni ko- 
rice kruba. a dobra moja zena. da je betezna. pák si mi. 
dobri otec. vu főj strasnoi nevolji. da mi pomores. po neko- 
jem milosfivnom srdcu táj dar poslal! Daj mi. da nigdar 
nepoznbim toga! Vse do moje smrti budem se molil , da 
svojega blagoslova ne skratis rnojemu nepoznanomu dobro- 
éiniteiju !«

Mladoga toga covéka tak je to genulo . da su ga suze 
polejale: a plebanus mu rece: -Jeli vám vezda nije vu- 
godne*e pri srdcu. nego bi vám onda bilo. kada bi onu be- 
dastu <alu znjim napravili?« »Ah vrédni i dobri tnoj gospon 
plebanus.* odg >vori vu sercu geniem miadi covék. »Ijep ste 
mi dali navuk ; toga nebudem pozabil nigdar; vezda stopram 
razmem réc-i Jezuseve: ..Bolje ie dati. nego vzeii " —

Ne mrrnraj proti odredjenjn boájemn
I • Jeden trgovec putoval je s velikom summom penez dimo. 

Desdj je isel , kak da bi ga z cobra zléval. To razserdi 
trgovca na toliko, da je poéel profi odredjenju bozjetnu 
mrmrati. Sada je dosel faj nezahvalni clovék vu gustu suir.u, 
erez koju se imel pol vure voziti. Tu opazi razbojnika. 
(tolvaja :) koj je s puskom ciljal na njega.

Ali puséani prah se namocil od velikoga dezdja . i tak 
se puska ne hotela izpr"áiti. Trgovec pofira konje. kak je 
samo bolje mogel. i tak v srecno izbégel pogibelji. Kad je 
véé dosel na sigurno mesto . rekel je : ..Kak veliki bedak 
sam ja bil . kaj nisem dezdja za dobrocinstvu bozjé dríal! 
l)a nebi bilo dezdja sad bi ja plaval vu svqjoj kivi. a déca 
bi zahman cekala na moj povracek Dezdj. kojega sam prekli- 
njal. oslobodil mi je í.ivljenje

G L Á D  F E R E N C Z .

k o l e n d a r .
— Sunce ízbaia 1-ga junia vu 4-vur 17-min: zahaja: 

vu 7-vur. 48-min
— Pun m esec bude : s-ga vu ь-vur. 53-mín. vecer.
— Stari kolendari veliju. da bude do 2-ga vedro. 3 -ga 

4-ga i ő-ga dezdj í ziina. 9-ga pák iépo vréine.

ÓÉN A ZITKA VU ÓAKOVCü.

— K uruza  na vág; prodana od 5 Ír, 50 kr. do в trt 30 kr.
— Hrz kupujeju od 7 írt. 5d kr. do 8 írt.
— P íen icu  od 9 írt. do 9 fi t 50 kr.jí Fischei Filip

prepóruéa p* obéinstvn svojn ünjixarn I
!| v i i  <5A lá  o v e r .  i

f

% Pri njem se moreju dobiti Skolsko knjige vu inagjarskim, horvatskim  i nemskim jeziku. Kelen- |!8 
dari i druge >pise za púk i zamladeZ. Ost bitó preporuca svojega izdanja sledece njegove knjioe:

1) Prakticni ueevni tecaj za brzu i lahku nauku ma- ’ sloVnica) I. II tecaj: cena je svakómu ki*. — 
gjarskoga je/.ika po l>ru F. Ahnu. priredjen po Anti Ovde se taka] more dobiti papír, pera. olovke. ta- 
Mólnáru polag njemaékóg izdama od l,jude\it Nagy blice vu najboiioj kakvoci,
II. tecaj. cena je svakomu •■>() kr. Preuzima svaki Stamparski posel. i vu svojoj iz-

J  NajiehkeSi nácin za vucenje magjarskoga je/.ika. vrstno uredjenoj stamparnici brzo. lépő i. fal napravi. j\  
( 0  2) Margitai Jóiefa »Hórvát nyelyta»« (Horvatska Takajse preuzima svako knjigoveJtarsko delo. ; ф

..... - ш - ~  .........
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Rendes Magyar' Melléklet

a „Medjimurje (Muraköz)“
I I .  s z á m  é th o z .
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V i i c y á i
T . Szerkesztő Ú r! — A horvátországi „Sloboda* 

l l i - i k  száma került, véletlenül kezembe Sorba vettem 
czikkeit, hogy lássam , mit csinálnak a mi jó borvát 
testvéreink és szomszédaink , hogy tudjam meg : mint
megy dolguk? mi ujiág náluk? hogy vannak? __ A
hatuiadik oldalon Mnrakö/.bö! irt. levélre bukkantam. 
Wo, már ezt. is csak elolvasom _  gondolám magamban —  
hadd lássam, mit imák innét hazulról Horvátországba.

A  levél a Muraközben folyó választási mozgal
makról tudósítja a lapot. Leírja a két pátt. közötti küz 
del ineket sat Ez még mind j ó ; tehát csak egyszerű 
tudósítás akar leuui és semmi más. -  Hanem olvassuk 
csak tovább!

„Én —  úgymond a „Sloboda* muraközi levele
zője _  már egy alkalommal megírtam nektek , hogy 
m i é r t e l m e s e b b  ni u г а к Ö z i e к sem a magyar 
kormáuyuyal, sem a magyar ellenzékkel nem tartunk. 
Akkor meg ia magyaráztam , hogy m iért; megír
tam, hogy mindegyik párt Magyarország meginagyaro- 
sitására törekszik , mind meg szeretnének minket ma
gyarosítani." _  E sorok csakugyan gondolkodóba ejtet
tek. Hiszen a leirt sorok értelme magyarán az, hogy 
mi tanultabbak, értelmesebbek, tehát: mura közi értelmi
ség egyik m a g y a r  párthoz sem taitozunk, mert 
Magyarország iniuket és Muraközt megakar ja ma
gyarosítani.

Kedves hazám fiai ! így  iini Magyarországból 
Horvátországba nincs rendén ! Ugyancsak szép fogal
mat szerezhetnek a horvátok a tuuraközi értelmiség 
hazafíságáról, ha saját hazánkból informáltalnak ilyetén- 
képen. _  Ez információ hamis

Hogy a tudósítás hamis , azt maga a „Sloboda" 
levelezője tudhatja legjobban. Avagy nem tudja az 
illető azt, hogy a muraközi értelmiség vagy az egyik , 
vagy a másik, de magyar párthoz tartozik; azt is tud
hatja, bogy a Muraköz értelmisége testestől, lelkestől 
magyar érzelmű v o lt , most is az és a jövőben is az 
marad !

A muraközi értelmiség meguiagyárusítására te 
hát _  hála Istennek _  nincs szükség , mert az úgyis 
magyar. A  levelezőként, gondolkodó 1_24 hazafira 
pedig nekünk semmi szükségünk sin cs! N e (éljenek, 
nem fogjunk őket megmagyarositaui akarni! hanem arra 
к éljük őket, hogyha nem tesz nekik jót a magyar le
vegő , hagyjanak itt bennünket és ne denuuciálják ha- 
zafiságunkat horvát testvéreink előtt! Avagy nem Ítél 
uek-e el bennünket maguk a horvát testvéiek ? ! Nem

г, ж n n к !
mondhatják szemünkbe, hogy rósz hazafiak vagyunk, 
ha nem tartozunk magyar hazánk egyik pártjához sem, 
hanem idegen aspirációkkal van tele fejünk ! Л helye
sen és igazságosan gondolkozó horvátországi honpolgái 
csak is így Ítélhet,  mert ö sem engedné meg, hogy 
Hm vátorságbau valaki úgy gondolkozzék Horvátor
szágról mint a levelező Magyarországról.

Nem is emiatt írok én, nem is ez hant engem 
első sorban. H anem , csak arra akarom figyelinezteíni 
muraközi honfitársaimat, hogy vigyázzunk, mert nálu;-- 
Muraközben vannak emberek, akik itt, a magyar nap 
alatt  melegesznek , akik velünk együtt eszik a mag\ - 

I kenyeret és szívják a szabad magyar levegőt, akik 
velünk örülnek, velünk húsúinak, és nekünk jó arczot. 
mutatnak, de csak előttünk, hátunk inogott meg szid 
nak bennünket , ócsárolják intézményeinket és azzal 
rágalmaznak bennünket horvátországi testvéreink előtt, 
hogy mi muraköziek nem vagyunk jó magyar hazafiak!

Nem akarom t. szerkesztő úr becses lapjának 
tel hívásában jelelt — jó, nemes és emberbaráti ezéi 
jait  bántani az által , hogy kesergéseimet folytassam, 
mert hiszen a „Muraköz“ lékében óhajt munkálkodni, 
hanem csak a inuraközi igaz hazafiak figyelmét óhaj
tottam felhívni és arra figyelmeztetni, hogy vigyázzunk, 
mert ellenség is van közöttüuk.

Álsó-Vidék, 1884. május 23 áu.

VIGYÁZÓ.
.

V i g y á z ó  urnák felháborodása indokolt. Ili 
zouy uera szép dolog, hogy nálunk Muraközben sok 
ember nem tudja magát beleélni abba a gondolatba, 
hogy Magyarszágbau lakik és panaszkodik amiatt, hogy 
a magyarok meg akarják őket és a népet magyarosi 
tani. Az illető pauaszolkodó urak valóban nincsenek 
tisztában a magyarosítás fogalmával. A magyar kor
mánynak nem az a czélja, hogy az idegen ajkú nép 
megtanulván a magyar nyelvet, elfelejtse saját auya 
anyel vét, megutálja ősi szokásait, levetkeztesse nemzeti 
viseletét (Magyarország nem О oszország!) hanem,

! bogy a nép saját _  (kereskedési, törvénykezési sat.) 
érdekében megértse a magyart és megértethesse magát 
a magyarral. Ha tehát Muraköz magyarosításáról szó 
lehet,  akkor csakis ily értelemben lehet. Csakhogy 
gainos, nálunk Muraközben még az ily értelemben vett 
magyarosítástól is nagyon messze vagyuuk , a mint ez

11
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tavaly bebizonyitfatoft _  Az meg éppenséggel nem 
szép dolog , bogy közöltünk olyanok is vannak , akik 
azt merik mondani, hogy mi muraközi értelmiség az 
egyik magyar párthoz sem tartozunk. Ez ellen ünne
pélyesen tiltakozunk ! Igen is, mi vagy az egyik, vagy 
a másik párthoz tartozunk, küzdünk egymás ellen min
den megengedhető fegyverrel, de azért amidőn magyar 
hazafiságtól van szó : kezet fogunk, magyarul beszélünk 
és a mi az ajkunkon, az sziveinkben is! _

A SZERKESZTŐ. i

MI ITJSÁG M U R A K Ö Z B E N  ?
V

А  к ó p v is e lő  vA l:iszti\s  közelegvén, :t különben 
csendes Muraköz minden községében, különösen pedig Csák
tornyán és Perlakon nagy az élénkség. Gyűlések és szónok
latok tartatnak, a kortesek járnaK kelnek, ezer meg ezer pél
dányban osztogattálnak a piros, meg a zöld kortesversek, 
felhívások; az épületeken sőt az utmelletti Iákon is zászlók, és 
falragaszok láthatók. Mindegyik párt küzd a tőle telhető mó
dón a győzelemért. Május 24-én a mérs. ellenzek loemberét 
Zieg er Kálmán к ir. közjegyzőt lepték meg elvtársai és barátai éj
jeli zenével. Zakái Henrik ügyvéd tolmácsolta a párt érzelmeit, 
mire Ziegler К. válaszolt. — Hoffmann Pál a szabad-elvü- 
párt jelöltje május 2o-én érkezett Mnraközbe. A kraljeve<*zi 
állomásnál szállt ki , hol öt számos alsó-vidéki választó 
várta. Szabó Imre földbirtokos üdvözölte a jelöltet. mire 
a nép mintegy 10a kocsin Perlakra kisérte. Perlakon a templom 
előtt tartotta meg a képviselöjelelt programmbeszédét, és meg
tekintvén a városi , a templomot és iskolákat, a tisztele- ' 
tere rendezett banketten vett részt. Délután 4 órakor Csák 
tornyára érkezeit, hol öt a Csáktornyái és hegybeli nép várta 
bandériummal. Lázár (íyula üdvözölte a városhatárán; pro
grammbeszédét a néptanoda előtti téren mondotta el. Este 
mintegy 200teritékű társas vacsora rendeztetelt számára. Szá
mos felköszöntő, köztük sok szép és talpraesett mondatott 
magyar, liorvát és nemet nyelven. Másnap Slridóra ment a 
képviselőjelölt, hóimét Nedeliczen keresztül vissza Csáktor
nyára érkézéit. Ugyanaz nap az esteli vonattal vissza utazott 
Budapestre.

M u r a k ö z n e k  lendvari kerületéhez tartozó részében 
Ciahovecz Ignácz, mura-szerdahelyi körorvos lepett fel az 
eddigi képviselő [Vesztei*] ellen kormánypárti programmal. 
Azt mondjak, hogy Grahovecm к Muraközben tekintélyes 
pártja van. Legújabban meg arról értéseenek bennünket, 
hogy a lendvai kerületben létező kormánypárt Gróf Festelich 
Pált lépteti fel jelöltül. E végből már a mozgalmat meg is 
indították a pártvezérek a Muravidék tekintélesebb embereinél.

A ls ó -  V id o v e e z  község újból folyamodott 3 orsz. 
vásár engedélyezéseért a ministeriumhoz. E tárgyban a sop
roni kereskedelmi- és iparkamara — hová az ügy vélemény- 
adás vegett küldetett — oda nyilatkozott, hogy Muraköz 
országos vásárokkal nagyon is meg van áldva; ezenkívül 
pedig A lsó-V idoveez környékén jelentékeny vásárhelyek fek
szenek, mi által ezen vidék forgalma teljesen biztosítottnak 
tekinthető, a vásárok ujabbi szaporítására semmi ok nem 
forog lenn. — Folyamodó község elutasítását javasolta tehát 
a kamara.

A  p e r la k i jíirits sz o l^ a b ir á ja  a közvetlen adó- 
tizetök és községek állami adóhátralékainak végrehajtása 
végeit egy állami végrehajtó alkalmazását kérte a pénzügy- 
ministeriumtól. A megyei közig, bizottság pártolólag hatá
rozta ez ügyet felterjeszteni

N é p e s e d é s i  s ta t is t ik a .  1883. novembertől 1884. 
ápril végéig terjedő félév alatt a Csáktornyái járásban : szü
letett. 949, meghalt G87 ember; szaporodás: 238. mindössze 
Muraközben: született 166Г5, meghalt 1173 ember; szapo
rodás oOit.

B ir ó  L á s z ló  vándor-tanár, minister! kiküldött, má
jus 23-án a helybeli áll tanitóképezdében a képezdei nö
vendékeknek gyakorlati előadást tartott a selyemhernyó te
nyésztés érdekében.

A  ló ó s s z e ir á s  alkalmával kitűnt, hogy Muraközben 
összesen Г>940 darab ló van. Ebből a Csáktornyái járásra 
esik: 2329, a perlakira 3611.

V é r e s  v e r e k e d é s  Egy dragoszlaveczi lakos ku
tyája gonosz szándékból elugatván magát, két arramenö pénz
ügyőr reálőtt, de eredmény nélkül. A házigazda rablót gya
nítván, fogja puskáját és kimegy körülnézni. Szerencsétlen
ségére találkozik a pénzügyőrökkel, akik csakhamar észre 
veszik a fegyveradótól szűz puskát. Elakarták tőle kobozni. 
Lett ebből „ördögi dulakodás, lárma é marakodás.“ A győz
tes természetesen a két pénzügyőr lett, a szegény paraszt p*- 
dig megsebesülve, véresen távozott el fegyverétől megfosztva 
a csatatérről.

A z  Ali* m i tan iftó lcój»ezdéberi május 29-töl ju 
nius 6-áig tartatnak az osztály szigorlatok. 7 én lesz a liifhun 
vizsgálat. 9-én a IV. 10-én a III.. 11 -én II. i3-án az [.oszt 
zárvizsgálata, l4-én délután 4 órától kezdve leend az ének 
zene is torna vizsgálat, a rajz- és ipar munkák kiállítása 

6-án a.várká pulimban tartandó ünnepélyes ,Tedeunnnul"-.ii 
a tanév be fejeztetik.

A  fS u 'iU t• >i*ny:ii All. ta n itó k é p  *z ló b  »?» t évi 
jun. 18-án és köv. napjaiban tartatnak a néptanítói képesít о 
vizsgálatok Jelentkezett 20 tanítójelölt, köztük 1 nő is

A  m u r u k o z i t.anitókói* idei tavaszi nagygyűlésé: 
A bo.nborim május 29-én tartotta meg. Jelenvolt inintegv 
60 tanító és tanítónő A helybeli áll. tképe/.de növendékei 
közül is Gt>. vetlek részt a kirándulásban tanáraikkal együtt.
A közel vidékből számos tanférfiu és vendég Szerencs Ítélt e 
jelenlétével a gyűlést, melyen Jeney (J. elnökölt. Az értekezések 
általában gyakorlatiak voltak Kiemeljük közülük .Samu J 
képezdei igazgatóét, mely érdekesség és gyakoríafiság lekin 
teléből a gyűlés fénypontját, képezte Délben társasebéd volt 
A képezdei növendékek az ismert emberbarátok: a Hirsch 
lei* ezég vendégei voltak. A tanitógyüiés tagjainak nagy ré
szé haza ulaztában Perlakon állapotot! meg, dhol a képezdei 
növendékek a templom előtt és Konyári M szolgain ró lakása 
elölt énekeltek hazafias dalokat.

A  ,. M etljim m  j e “ 2-ik számának tartalma: „A házi 
rendről.“ Gerencsér Györgytől. — Mi újság? — „Levelek a 
mu-aközi nép számára." Samu Józseftől. — ..Két elbeszélés 
Glád Ferencztöl. — Naptár. Gabona árak.“

E « y  h e ly lx íli  la k o s  május 29-én délután a piac/, 
közepén részeg állapotban feküdt. Egy városi rertdör felszól- 
litotta az illetőt a távozásra, mire ö hajlandónak is mu
tatkozott De a mint a rendőr segítségére sietett, az illető egy 
hosszú szurony alakú kést rántott elő és megtámadta a 
rendőrt. A városi rendőr-őrmester értesülvén a doíogrol. oda 
sietett és adühöngőt harmadmagával a városi börtönbe kísérte.

K e l. ,  t i y i - g y  kot lórii jegyző május .*2r>-én veV.étte 
oltárhoz Kózsay Mór kotlorii körorvos müveit leányát Széli- 
net. ki előbb a keresztény vallásra tért át A esk; szertar
tásnál Csizmesija Máté plébános megható magyar szónokla
tot tartott. Boldogság és szerencse kisérje a fiatal párt

F.lelös sze.kesztö; MVRUlT.Vl JÚZSEiú

Nyömatott Fischel Fiilöp laptulajdouosuál Csáktornyán
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